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a AMPE RE@ Instrumentacion y Telemetria

GUIA RAPIDA

La presente guia tiene la finalidad de presentar una serie de pasos para la configuracién de
Digitalizador Minimus para la generacion de los archivos de Repuesta y Dataless correspondientes
al sensor conectado.

Requisitos:

Para llevar a cabo los trabajos de configuracién de los equipos necesario la instalacion del programa
DISCOVERY que deberd estar correctamente instalado en nuestra computadora PC o Laptop. Asi

como la hoja de calibracion del sensor a conectar.

e Programa Discovery para configuracion de digitalizador disponible en Windows, Linux y
macOS

Enlace de descarga:

http://solicitudes4.wixsite.com/grupoampere/softwareminimus

] |
e Hoja de calibracion de nuestro sensor, ejemplo: T6W57, que corresponde a un sensor 6T

En caso de no contar con la hoja de calibracion se puede solicitar al fabricante mediante un correo
electrénico a la cuenta caldoc@guralp.com con el nimero de serie en el sujeto del correo.

-

Wiite: 1312354 ASaTs

[ Send v Speling ~ U Attach ~ & Security

From ',v:~Jr_e—.\ml‘)t\‘.arr‘:ﬂc.(:er' -

Ta,  caldocdguralp, con

Subject T31234 ASGTS

Body Text « || variable Width B A-ARK aaca
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Instrumentacion y Telemetri

Una vez instalado el software realizaremos los siguientes pasos:
1. Seleccion de Equipo

Se tiene que seleccionar el equipo a configurar para ello abrimos el navegador con la direccion IP
del equipo en la pestafia SETUP:

-
a =
e A A AR i Ve R
e o | | EAVATLY |,||‘||LI I Iullll"‘l."ﬂ" WLV T W gur(]lp
Minimus
Status Metwork Setup Power Trigger Dista Btream Dsta Record Transforms Storage Logout Help

System type: Minimus | Host label: NO LABEL | Host name: MIN-AF33 (132.163.2.20) | Serial number: 44223
Digitizer Config
Date Eat 30 Mar 2015 Time T:2314 PM |Auto Refrazh i Aute Raboot CnErrar ¥
Host Labsl MO LABEL stastion Code  [AMFE Netwark Cote N Elte Hama Ma: =itz
Bluetooth PIN aooo Blustooth Ensblzd ¥ ||Fister quality High v
Depiey ose Normsl v || Deploy —
Applied Rotation
Analogus 0 M
Radian 1 0 #  |Radian 2 0 * |Radian 3 0 *  |Redian 4 0 s
Radlan 5 ] = Radian & ] ® |Radian 7 0 ®  |Radian & 0 ¢
Instrument Installation Parameters
Instrumsnt Instrument 0 ¥ ||3|I1 0 I"“'"‘"‘”"l o Im"’m.I :
Analogue Sensors

Selection
MILEPEC 26V Connector BNALOGUED ¥ || | |

Analogue to Digital Converter
ingut gain %10 ¥ | nput rangs - 2048 W | nput resolution 2.441 u\icaunt |
Identification
Sanzar typa Guralp 5T v || | |
Mass Cenfring
Centre Mass | |'\.135e ResdoutZ -0.00312 W |'\.135e Readout N 100312 W |\1jae Reagout E 000312 W
Calibration

DAC Sourca Off ¥ [[DAC Laval 100% ¥ [[output stream Norma ¥ [[Calbration signal Disstled ¥
Digital Sensors

Selection
Enumeration Ccomplets I Issnurur Salactor 1 Isane:' setacted 1ol 0

En la parte de Sensor Type seleccionamos el tipo de sensor a conectar el digitalizador, para nuestro
caso es el 6T.

Analogue 0 0
Radian 1 0 ® |Radian 2 0 © |Radian 3 ] ¢ |Radian 4 0 ¢
Radian 5 0 ¢ |Radian 6 0 ¢ |Radian 7 0 ¢ |Radian 8 ] ®
] Guralp 3T |
Instrument Installa Gural;p) 1ESPC
Instrument Guralp 40T |Dip 0 |Azimum 0 |Depth 0
—_ Guralp Fortis
Analogue Sensors | Guralp 5TC
s Guralp 6T -

Guralp 378 Selection
MILSPEC 26W Connector | Guralp 3V/3ESP-V | | |

gura:p EI'IE:TB Analogue to Digital Converter

. uralp

Input gain Genaric velocity |Inpul range +- 2048V |Input resolution 2.441 uVicount |

Generic acceleration Identification
sensor type | Guralp 6T v || | |

Mass Centring

Una vez seleccionado el equipo es necesario dar “reboot” al Digitalizador.
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Instrumentacion y Telemetria

2. Identificacion de valores de calibracion

De la hoja de calibracién del sensor tenemos que identificar los siguientes valores:

bT CALIBRATION SHEET
WORKS ORDER: F042563 DATE: 30-Aug-2018
SERIAL NUMBER: | T6WS57 TESTED BY: S. Goddard
Velocity Mass Position Feedback Coil
Output Output Constant
V/m/s (Acceleration Amp/m/s?
(Differential) output)
V/m/s?
VERTICAL 2x 1199 15 0.00451
NORTH/SOUTH 2x 1199 15 0.00460
EAST/WEST 2x1198 14 0.00429
Power Consumption: 30mA @ +12V input
Calibration Resistor:

Numero de serie: TW657

e Ganancia por canal en V/m/s:
o Canal vertical: 2398
o Canal norte: 2398
o Canal este: 2396

e Contante de la bobina de calibracién en Amp/m/s?
o Canal vertical: 0.00451
o Canal norte: 0.00460
o Canal este; 0.00429

Resistencia de calibracién: 51000

Ademas de los valores de polos y zeros del sensor 6T
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Instrumentacion y Telemetria

POLES AND ZEROS TABLE

WORKS ORDER NUMBER: F041592

SENSOR SERIAL NO: T6W65

Velocity response output, Vertical Sensor:

POLES (HZ) ZEROS HZ
-23.56 x 107 +j -23.56 x 10° 0
-62.3816 +j 135.392 0
-350
.75
Norr alizing factor at 1| Hz: A =
Velocity response output, Horizontal Sensors:
POLES (1iZ) ZEROS (HZ)
-23.56 x 107 %5 -23.56 x 10? 0
-62.3816 +j 135.392 0

-350
-75

Normalizing factor at 1 Hz: A 585.8x 10

e Polos del sensor 6T, en este caso son 6 tanto para el canal vertical como los 2 horizontales:
= -23.56x103+23.56 x1073j
= -2356x103-23.56x103]j
= -62.3816 +135.392j
= -62.3816-135.392j

= -350
= .75
e Zeros del sensor 6T, en este caso para el canal vertical como las componentes horizontales
son 2:
o O
o O

e Factor de normalizacion: 585 x 10°
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3. Software Discovery

Abrir el software Discovery, el nimero de serie del digitalizador debe aparecer en la ventana
principal. Si el instrumento no aparece, revisa tu Conexién Ethernet y luego presione el botdn “Scan

Locally”.

(® Guralp Systems - Discovery

File Edit View Help

Scan Locally Registry 52.34.40.123

Registered Systems

Label System HName Senal# Firmware Ver WAN Addrﬁs LAN Address Uptime Latitude Longitude Voltage

( ° H @ || n | NO LABEL m MIN-AF59 | 44889 1 2-8700 201.137.18.106 | 192.168.2.20 |1 days 4 Hrs|19.3059 |-99.1230 |12.30V

gUrc:lE‘“

Seleccione el instrumento y haga clic con el botén de la derecha y seleccione “Calibration - Editor”-

(® Giralp Systems - Discovery

File Edit Wiew Help

l o H @ “ ND FASEL MI Control Centre

Live View

Firmware Update
System Cenfiguration
GDI Configuration
Edit Network Address
File Exchange

Show On Map
View Web Page

Calibration

Label System Name Senal# meareVer WA.HAddras LAN Address Uptime Latitude Longitude Voltage

View Web Page (in system browser)

102.168.2.20 (1 days4 Hrs|19.3059 (-09.1230 |[12.50V

D Calibration Editor
Calibrate Magnetometer of Sensorl (Without Auto Centring)

Registered Systems gUrO p
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Instrumentacion y Telemetria

4. Ventana de configuracion de valores de Calibracion

Debemos esperar que aparezca la ventana de valores de calibracién (Calibration Editor):

) MIN-AFS59 - Calibration Editor - Discovery - X

Velocimeter

= Compenent 2 *Component N *ComponentE  ComponentX  MassZ  MassN  MassE  Calibration channel

~
Parameters

Digitizer Volts per count [2.4421547-6 | v per count

Analogue Instrument Gain (515 | v perm/s
ADCOffset  [-1026.7615 | counts
[ Coil constant 21 A/m/s2
[ Calibration resistor =1 Q

Response

Hormalizing factor Unit

Poles (Hz)

[J pole 0 0 +i* 0 Hz

[ Pole 1 ] +i* o Hz

[] Pole 2 o +i* 0 Hz

[ Pole 3 0 +i* 0 Hz

[ polea 0 +i* 0 Hz

[ pole 5 nan +i* [nan Hz

[ pole & nan +i* [nan Hz o

System calibration values

Al | [Export to file | [tmport from fle

Send instrument calibration to device:

Agregamos los valores correspondientes para cada uno de los canales, seleccionando la pestafia Z
para el canal vertical, o bien N o Este para las otras componentes.

Ejemplo canal vertical:

a) Colocamos el numero de serie del sensor: TEW57

b) Los valores de Digitizer Volts per count (volts por cuenta) y ADC offset ya estan
precargados

c) Analogue Instrument Gain del canal vertical: 2398

d) Coil constant: 0.00451

e) Calibration resistor: 51000

f) Normalizing factor: 585e6

g) Pole0:-23.56e-3 23.56e-3
h) Pole 1: -23.56e-3 -23.56e-3
i) Pole2:-62.3816 135.392
i) Pole 3:-62.3816 -135.392
k) Pole 4:350

[) Pole5:-75

m) Zero0:0
n) Zero1:0

Ojo los valores de calibracion de polos y zeros son iguales para los componentes horizontales:
Norte/Sur y Este/Oeste, por lo que para evitar volver a teclear estos valores se recomienda copiar
estos valores, dando clic al botén COPY en la seccion Component Configuration.
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Instrumentacion y Telemetria

Component configuration

Copy: |Poles and Zeros ™ | to sensor to component | ZME * Copy

Al copiar los valores mediante este botdn ya no es necesario teclear los valores de polos y zeros.

Una vez agregados los valores correspondientes a cada componente enviamos estos valores al
digitalizador mediante el botdn:

Send to device

(® MIN-AF59 - Calibration Editor - Discovery - O X
Sensor0
Settings
Instrument serial number: TEW ST
Velocimeter

Component 2 Component N Component E Component X Mass Z Mass M Madk

Parameters ”
Digitizer Volts per count | 2,4421547¢-6 | v per count
Analogue Instrument Gain |516 | V per m/s
ADCOffset  |-1026.7615 | counts
Coil constant  |0.0045039939 | Afm/s2
Calibration resistor |51000 |
Response
Mormalizing factor |5.858e+8 | Unit
Poles (Hz)
Pole 0 |-0.023560001 | +i* |0.023560001 | Hz
Pole 1 |-0.023560001 | +i* |-0.023560001 | Hz
Pole 2 |-62.381598 | +i* [135.332 | Hz
Pole 3 |-62.331593 | +i* |-135.392 | Hz v

System calibration values

Poles and Zeros ™ | | Ewport to file | Import fram file

Send instrument calibration to device

Load from device Send to device

Esto lleva un tiempo porqué esta generando el archivo RESP y DATALESS para el digitalizador y el
sensor.
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Instrumentacion y Telemetria

Es importante mencionar que es recomendable realizar una copia de estos valores seleccionando
en la seccion System calibration values > ALL

System calibration values

All ¥ | | Export to file | | Import from file
Foles and Zeros

Poles |

Zeros nd instrument calibration to device

| Gains

Y luego damos al botén EXPORT TO FILE

(¥ Export configuration ot
A <« Windows (C:) #+ Ampere » 2019 » w | ) Buscar en 2013 pel
Organizar = Mueva carpeta == - 0
D Musica ~  Mombre Fecha de modifica... Tipo "
# Objetos 3D [ ] MINAF39.calconf Archivo CALCON
B videos INGEMMET Carpeta de archiv
= Windows (C:) [taipu 3/201902:05 ...  Carpeta de archiv
AMD Guralp 27/03/2019 0533 a.. Carpeta de archiv
Ampere Staneo Carpeta de archiv
2015 P-Alert+ Carpeta de archiv
Self Noise Carpeta de archiv
2016 - :
Soporte_UDN Carpeta de archiv
2017 Silicon Carpeta de archiv
2018 CCHC ] Carpeta de archiv w
2019 v £ >
Mombre de archivo: | MINAF5Y] v
Tipo: | *.calconf ~

~ Ocultar carpetas Guardar Cancelar

Colocamos el nombre del archivo y la localidad de memoria en donde tendremos el respaldo,
damos guardar y tenemos un archivo con estos valores.

MINAF59.calconf
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Instrumentacion y Telemet

5. Archivos RESP

Por ultimo, tenemos que verificar que el archivo RESP se haya elaborado, abriendo en un navegador
el equipo en la pestafia de Data Record:

e
WMWJVMV\AMW\/LWWWN_ gliral
Minimus
Status Network Setup Power Trigger Data Stream Data Record Transforms Storage Logout Help
—
System type: Minimus | Host label: NO LABEL | Host name: MIN-AF59 (192.168.2.20) | Serial number: 44889
Data Record
External microSD card present PRESENT Number of 128-MiB miniSEED files 459
External microSD card usable USABLE Internal microSD card usable USABLE
External microSD card init count 1 Internal microSD card init count 1
External microSD card is primary microSD card  BRINMARY Internal microSD card is primary microSD card  ENGKUR
Primary microSD card is recording samples RECORDING Backup microSD card is recording samples RECORDING
Display Streams All v | [Transform Try to NOT change any SEED names Display On Page Sensor0 v
w The “Reset All Settings” button will ALSO
affect settings on other pages
Sensor0SeismoXSmooth | Disabled v Tap Disabled v MX.AMPE /0L JADF RESP_file_6
Sensor0SeismoZSmoothA 500 Hz v Transforms Disabled v ¥  MXAMPE/OM CHZ RESP_file 9
Sensor0SeismoZSmoothB 100 Hz v Transforms Disabled v ¥ MX.AMPE.ON {CHZ RESP_file_10
Sensor0SeismoNSmoothA 500 Hz v Transforms Disabled v ¢ MXAMPEJOM  JCHN RESP_file_13
mpsiflSalamellCamnith AN L —ie: Transforms Disabled v ¥  MXAMPE,ON  JCHN RESP_file_14

También se tiene el archivo RESP para los datos que son transmitidos y esto se debe a que el
digitalizador MINIMUS puede enviar datos a diferentes muestreos, que no siempre es el muestreo
en el que se guarda en la memoria del equipo.

’ e | RE |
MMMMWN\N\M\MWV\A@ guralp™ | &S
Minimus
Status Network Setup Power Trigger Data Stream Data Record Transforms Storage Logout Help
System type: Minimus | Host label: NO LABEL | Host name: MIN-AF59 (192.168.2.20) | Serial number: 44889
Data Stream
Display Streams All v | [Transform Try to NOT change any SEED names Display On Page Sensor0 ¥
ﬁ m The “Reset All Settings” button will ALSO
affect settings on other pages
DAUXX0 Disabled ¥ Tap Disabled ¥ MXAMPE[OK  JADF RESP file 5
OVELZO 500Hz v Transforms Disabled v MXAMPEJK  [cHZ RESP file 7
OVELZ2 100Hz ~ Transforms Disabled M MX.AMPE.’OL—.[W RESP file 8
OVELNO 500Hz + Transforms Disabled v MXAMPE[OK  JCHN RESP file 11
OVELN2 100Hz Transforms Disabled v MX.AMPE.|:)L7 W RESP file 12
OVELEO 500Hz ~ Transforms Disabled v MXAMPE[DK  [CHE RESP file 15
OVELE2 100Hz v Transforms Disabled v MXAMPEJOL  JHHE RESP file 16
OVELMS 10Hz ~ Transforms Disabled v MX;AMPE.’ORi.W
OVELM9 10Hz v Transforms Disabled v MX.AMPE.[0R .IBMN
OVELMA 10Hz v Transforms Disabled v MXAMPEJR  [BME
0AXL10 100Hz v Transforms Disabled M MXAMPEJK  JANT
0AXL20 100Hz ~ Transforms Disabled v MX.AMPE,’UK—.W
0AXL30 100Hz v Transforms Disabled v MXAMPE[OK  JHN3
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Instrumentacion y Telemetria

Dando clic en la componente correspondiente el digitalizador
correspondiente:

nos envia el archivo RESP,

&« C (@ Noesseguro | morkza1974.ddns.net:9000/RESP_file_9.txt

# << GQuralp SEED response file builder w1.2-8788 >»

#

# ======== [CHANMNEL RESPONSE DATA ========

BBLeraz Station: AMPE

BBS@F16 Hetwork: M

BBS2FB2 Location: am

BBS2FB4 Channel: CHZ

Be52F22 Start date: 2819,888,14:25:24

BB52F232 End date: HNo Ending Time

# —======================================

# + +
# + | Channel Sensitivity, AMPE ch CHZ | +
# + e e e + +
#

BBSEFE2 Stage saquence number: a

BB58FB4 Sensitivity: 2.112888E+88

BE58FB5 Frequency of sensitivity: 1.200888E+88 HZ

BB58FB6 HNumber of calibrations: 8

#

# + et e + +
# + |  Response (Poles & Zeros), AMPE ch CHZ | +
# + R b + +
#

BB53FB3 Transfer function type: A [Laplace Transform (Rad/sec)]

BEB53FB84 Stage sequence number: 1

BB53FB5 Response in units lookup: M/s - velocity in Metres Per Second

BB53FB6 Response out units lookup: V - Volts

BBS3FB7 A48 normalization factor: 9.129959E+11

BB53FB3 Normalization frequency: 1.98000PE+82

BB53FB9 Humber of zeroes: 2

BB53F14 Humber of poles: 6

# Complex zeroes:

# i real imag real_error imag_error

B853F16-13 8
B853F16-13 1

&.008088E+00
&.008088E+00

6.000088E+00
6.000088E+00

&.000ea8aE+08
&.000ea8aE+08

B.828888E+08
B.828888E+08

Con el botén de la derecha también podemos solicitar el archivo se abra en una nueva ventana y
podemos guardar el archivo en la localidad de memoria que deseamos.
6. Archivos DATALESS

El archivo Dataless se obtiene de la pestafia DATA STORAGE:

(" et )
TR o | SR
P ) VA LAN AN \ o PTIMISE
,\N V\J\j M\/LM\‘U\‘M‘ ey guralp PROTECT
Minimus
Status Network Setup Power Trigger Data Stream Data Record Transforms Storage Logout Help
System type: Minimus | Host label: NO LABEL | Host name: MIN-AF59 (192.168.2.20) | Serial number: 44889
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Auxiliary files

Filename *

Description %
MX.dataless Dataless SEED file |
fram.log FRAM log file
calvals.txt SCREAM! calibration values
polezero. txt SCREAM! zeros, poles and gains
calib. txt

Calibration text file

Al dar clic con el botdn de la derecha y abrir en una venta nueva obtenemos el archivo DATALESS
correspondiente al digitalizador y sensor dado de alta.

Elaboro: César Morquecho
Version 1.0
Fecha: Marzo, 2019
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